
Большинство игроков в этой смертельной игре заняты поиском миссий и квестов на 2 этаже.
Некоторые квесты очень уникальны и могут быть выполнены только один раз. Эти уникальные
задания дают награды высокого класса, поэтому они являются самым ценным видом заданий.

Пока игроки пытаются попытать удачу, разыскивая по всему городу секретные или
уникальные квесты, нашелся человек, который наткнулся на квест вскоре после того, как
прибыл сюда.

Ву Янь и Ко потеряли дар речи, пока Сачи смущенно ерзала.

"Кристалл телепортации?"

Шион повернулась к кристаллу с любопытными глазами.

"Куда ведет этот кристалл?"

"Я не знаю..."

Она достала кристалл из инвентаря.

"На кристалле нет никаких надписей или указаний, куда этот кристалл телепортирует..."

Они уставились на загадочный кристалл с символами "????" на нем.

Ву Янь нахмурился.

Обычно у предметов были ярлыки или вкусовые надписи, которые давали игрокам подсказки
для использования. Например, зелья исцеления обычно обозначались как зелье исцеления
и/или имели указанные лечебные эффекты при анализе.

Предметы без надписей - это предметы, которые нельзя получить. Кирпичи на улицах, стены
зданий, обычные деревья на полях. Ву Янь никогда раньше не видел таких странных
предметов: их можно поместить в инвентарь, но они никак не обозначены и не описаны. Это
человек, который обшарил 1 этаж сверху донизу. Если он не может определить его, то и
другие, вероятно, не смогут.

"Сачи, обменяй его на меня, дай мне проверить..."

Сачи кивнула без колебаний. Она хотела положить его в торговое окно, но вместо этого
задохнулась от шока.

"Он не подлежит обмену!"

"Кристалл телепортации, который нельзя продать..."

Сута, Шион и другие черные коты посмотрели друг на друга. Ву Янь в замешательстве свел
брови, но вскоре расслабил их.

"Я думаю, что смысл в том, что только получатель квеста может использовать этот предмет.
Его следует отнести к категории квестовых предметов..."

Остальные кивнули в знак согласия. Сачи колебалась.



"Онии-сан, как насчет того, чтобы выполнить этот квест вместе?..."

Соута и Шион посмотрели на Ву Яна. Великий квест может превратиться в смертельную
ловушку, если у них не хватит сил его выполнить. С таким неизвестным квестом, как этот,
всегда есть риск умереть до его завершения.

Это должно было стать предметом обсуждения Лунных Черных Котов. Однако их благодетель,
Ву Янь, был здесь, поэтому его тоже включили в обсуждение, как будто он уже был членом
клуба. Лидер Соута посмотрел на Ву Яня, молча прося его согласиться.

Ву Янь сузил глаза, потому что Сати была слишком умна.

"Сати, чего хочет этот квест?"

"Я не знаю..."

Сачи тоже нахмурилась, когда сказала это.

"В задании только сказано, что я должна использовать этот кристалл, после этого нет никаких
объяснений...

"NPC сказал тебе использовать только кристалл телепортации?"

"В этом квесте даже не указано место, куда нужно повернуть?"

"Нет..."

пробормотала Сачи, опустив голову.

"Ха? Разве это не безответственно?..."

Шион раздраженно хмыкнул.

"Ненавижу, когда они занимаются подобными изворотливыми вещами".

"Боюсь, это задание не такое простое, как кажется..."

пробормотал Ву Янь. Все начали прислушиваться.

Он просканировал всех и продолжил.

" Это задание настолько загадочное, что если бы кто-то другой нашел такое же задание, то они
бы с упоением обсуждали его. Нет никаких новостей об этом таинственном задании, поэтому я
предполагаю, что это уникальный квест!"

"Уникальный квест?!"

Остальные страстно смотрели на кристалл телепортации Сачи.

Уникальные квесты имеют самый высокий уровень награды по завершении. Многие известные
гильдии и отряды готовы заплатить большую цену, чтобы заполучить такой квест. И вот теперь
им представлено одно такое задание...

Выражение лица Соуты и его свиты не укрылось от глаз Ву Яна, когда он горько рассмеялся.



"Большие награды сопровождаются большим риском, надеюсь, вы не забыли об этом. Если вам
не повезет..."

"Эмм...

Соута и другие члены почувствовали беспокойство.

"Что мы можем сделать? Отказаться от такого уникального задания?"

"По-настоящему тревожным моментом здесь является отсутствие индикаторов или намеков..."

Ву Янь пожал плечами.

"Это только усиливает неопределенность вокруг этого квеста..."

"Что же нам делать?"

Сачи первой в страхе отступила назад.

"Давайте просто забудем об этом квесте..."

Соута и остальные не хотели отказываться от этого задания, но они могут только вздыхать в
унынии, так как они не хотят ставить свои жизни на кон ради такого двусмысленного задания.

Ву Янь рассмеялся.

"Сдаться? Так не пойдет. Я хочу увидеть, какая награда нас ожидает!"

Остальные вздрогнули от неожиданности, а Сачи с тревогой задала свой вопрос.

"Но, мы можем это сделать?"

"Сачи..."

Ву Янь посмотрел на нее.

"Разве в кристалле было указано, что только ты можешь выполнить это задание?"

"Нет!"

Сачи покачала головой. Если в задании было сказано, что она должна пройти его в одиночку,
она не стала бы поднимать эту тему, потому что не пошла бы, даже если бы кто-то угрожал
избить ее до смерти.

"Может ли этот кристалл перенести целую партию?"

"Перенести партию?"

Шион наклонила голову.

"Разве кристаллы телепортации не действуют только на отдельных людей? Может ли кристалл
телепортации перенести целую партию?"

Сачи удивленно зашипела.



"Похоже, что это возможно..."

"Вот дерьмо!"

Остальные втянули воздух.

"Понятно..."

Ву Янь усмехнулся.

"Я иду со всеми вами!"

"Вместе..."

Черные коты начали выглядеть очень восторженно.

"Это здорово!"

сказал Соута дрогнувшим голосом.

"Я уверен, что мы сможем выполнить эту миссию, если вы будете с нами!"

"Я не знаю, откуда у тебя такая уверенность..."

Ву Янь громко рассмеялся.

"Я только что пришел на 2 этаж, я не знаком с здешними монстрами и не знаю о сложности
миссий на этом этаже. Может быть, это задание настолько сложное, что даже я не смогу его
выполнить, никогда не думал об этом?"

"Айя! Ничего подобного!"

Шион мурлыкала перед Ву Яном.

"Если ты не сможешь, то это задание будет невозможно для всех остальных".

Ву Янь покачал головой, забавляясь ее выходкой.

Он хотел выполнить это задание, потому что никогда не встречал ничего похожего на
квестовый предмет, который может перенести всю партию. Если в этом задании Сачи должна
была справиться сама, то будь он проклят, если отпустит ее.

Видя, что Сачи немного волнуется из-за этого задания, он погладил ее по голове.

"Верьте в меня!"

Ву Янь улыбнулся им.

"Я не позволю, чтобы с вами что-то случилось!"

Ву Янь - не Кирито. Он не собирается скрывать свои способности, когда речь идет о защите
людей, которые были ему дороги!

Кирито скрыл свою силу в оригинальной работе, и это привело к смерти всех членов, кроме
Соуты, в оригинальной работе. Затем Соута спрыгнул с Айнкрада, чтобы совершить



самоубийство, и это был конец "Лунных черных котов". Ву Янь использует всю свою силу,
чтобы убедиться, что это событие не повторится в этом мире.

В худшем случае он просто использует свои запечатанные силы, чтобы провести их через себя
и провалить квест "Штраф".

Беспокойство Сачи улетучилось, когда она увидела лучезарную улыбку Ву Яна. Она тоже
улыбнулась ему в ответ.

Погладив ее по голове, Ву Янь оглядел всех.

"Привези нас, Сачи..."

"Нн..."

Сачи использовала кристалл телепортации и выбрала всех присутствующих в качестве цели
телепортации.

Когда свет кристалла охватил всех, они открыли глаза в очень дурно пахнущем месте. Они
подсознательно затаили дыхание, потому что гнилостная вонь ударила им в нос. Их лица
побледнели от ужаса, когда они увидели место, куда попали.
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